
COMUNE DI TAVAGNACCO 
PROVINCIA DI UDINE 

C.A.P. 33010 – Sede Uffici Municipali in Feletto Umberto – Piazza Indipendenza, 1 
Tel. 0432-577311  -  Fax 0432 - 577383 

 
UFFICIO ELETTORALE 

e-mail: anagrafe@comune.tavagnacco.ud.it 
 
 
prot. nr. 3365        Feletto U., 29 gennaio 2009 
 
 
OGGETTO: diritto di voto dei cittadini Comunitari per le elezioni relative al Parlamento Europeo 
(ex Legge 483/1994) e degli organi Comunali (ex D. Lgs. 197/1996). 
 
       Egr. Sig./Gent. Sig.ra 

 

 
 

 
 
 Egr. elettore/Gent. elettrice,  

nelle giornate del 06 e 07 giugno 2009 si svolgeranno le elezioni per il rinnovo degli organi 
elettivi del Comune di Tavagnacco e del Parlamento Europeo. 

 
In qualità di cittadino comunitario, Lei potrà esercitare il diritto di voto in questo Comune 

presentando domanda di iscrizione nelle liste elettorali aggiunte e tale diritto spetterà anche ai 
Suoi familiari maggiorenni eventualmente qui residenti. 

Nella domanda dovrà essere dichiarato: 

• cognome e nome; 
• luogo di nascita; 
• data di nascita; 
• la cittadinanza; 
• la volontà di esercitare esclusivamente in Italia il diritto di voto, rinunciando, quindi, a farlo 

nel proprio Paese; 
• l'attuale residenza nel Comune, nonché l'indirizzo nello Stato di origine e la 

località/circoscrizione dello Stato membro nelle cui liste l'elettore era iscritto in occasione 
delle ultime elezioni europee; 

• il possesso della capacità elettorale nello Stato di origine; 
• di NON avere a carico alcun provvedimento giudiziario, penale e civile che comporti per lo 

Stato comunitario di appartenenza la perdita del diritto; 
• la richiesta di iscrizione nelle Liste Elettorali Aggiunte. 

Ritenendo di farLe cosa gradita, si trasmettono i modelli (allegati A e B) che la S.V., se 
interessata, potrà: 

 
� spedire al Comune di Tavagnacco - Piazza Indipendenza nr. 1 Feletto Umberto - con 

Raccomandata A/R insieme ad una fotocopia di un documento di identità valido; 
 
oppure 
 



� consegnare al Comune di Tavagnacco in Piazza Indipendenza nr. 1 a Feletto 
Umberto presentandosi, con un documento di identità, a firmare direttamente in 
presenza di un impiegato dell'Ufficio Elettorale. 

 
I termini di presentazione delle domande sono i seguenti: 

� 35 giorni prima della data fissata per la consultazione Comunale per la quale si intende 
esercitare il diritto; 

� 90 giorni prima della data fissata per la consultazione Europea per la quale si intende 
esercitare il diritto (cioè entro il 09 marzo 2009). 

Restando a disposizione per eventuali ulteriori chiarimenti, ai sensi dell’art. 4 della Legge n. 
241/1990 come modificata ed integrata, si comunica che il Responsabile del presente 
procedimento è il sottoscritto, Responsabile dei Servizi Demografici (tel. 0432/577319), mentre i 
responsabili dell’istruttoria sono la sig.ra Di Lena Patrizia (tel. 0432/577314) e il dott. Matteo 
Tosolini (tel. 577313). Ulteriori recapiti utili sono i seguenti: fax 0432/577383 - e-mail 
anagrafe@comune.tavagnacco.ud.it. 

 
 
Distinti saluti. 
 
 

IL RESPONSABILE DEI 
SERVIZI DEMOGRAFICI 

dott. Alessandro SPINELLI 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

___________________________________________________________ 
ORARIO DI APERTURA AL PUBBLICO SERVIZI DEMOGRAFICI: 

    
LUNEDI’ 10.30 12.00 17.00 18.00 

MARTEDI’ 10.30 13.00   

MERCOLEDI’ 10.30 12.00 17.00 18.45 

GIOVEDI’ 10.30 12.00   

VENERDI’ 10.30 13.00   

SABATO 9.30 12.00   

 



ELECTION OF THE MEMBERS OF THE EUROPEAN PARLIAMENT 
BELONGING TO THE ITALIAN ALLOCATION OF SEATS BY 
EUROPEAN UNION CITIZENS RESIDING IN ITALY 
 

The European Parliament election will be held from 4th June to7th June, 2009 

and E.U. citizens residing in Italy have the right to vote in Italy and to elect 

Italian candidates to the seats allocated to Italy in the European Parliament. A 

formal application must be submitted to the mayor of the municipality of 

residence. 

 

 The said application form can be collected at the municipal offices and it 

is also available on the Internet at: http://elezioni.interno.it. Once filled in, it 

must be submitted to the Municipality in person or sent by registered mail by 

9th March, 2009. 

 

 If the application is personally handed in, it is not necessary to have your 

signature attested. If sent by mail, a photocopy of the applicant’s identity card 

must be attached to the application form (sec. 38 sub.3 of DPR 28/12/2000 

n.445). 

 

 Besides his /her full name, place, and date of birth, the person shall fill in 

the form and state: 

 

•  his/her will to exercise his/her right to vote only in Italy; 

•  nationality; 

•  Full address in Italy and in his/her Member State of origin; 

•  right to vote in the Member State of origin 

•  that there is no Court order against him/her that has deprived him/her of 

the right to vote in his/her Member State of origin. 

 

 

The municipal offices shall inform as soon as possible the person concerned of 

the acceptance of his/her application and send him/her the voter’s card stating 

the address where the polling station is located.  



WAHL DER AN ITALIEN ZUGESCHRIEBENEN 
VERTRETER DES EUROPÄISCHEN PARLAMENTS, 
SEITENS DER IN ITALIEN ANSÄSSIGEN 
UNIONSBÜRGER 

 

Anlässlich der nächsten zwischen dem. 4. und 7. Juni 2009 

stattfindenden Wahl zum Europäischen Parlament, 

erhalten auch die Bürger anderer Länder der Europäischen 

Union die Möglichkeit, in Italien ihre Stimme für die an 

Italien zugeschriebenen Vertreter, wenn sie einen 

entsprechenden Antrag bei dem für ihren Wohnsitz 

zuständigen Bürgermeister stellen. 

 

Der Antrag – das Formular ist bei der Gemeinde 

zugänglich oder im Internet unter http://elezioni.interno.it 

erhältlich - muss vor dem 9. März 2009 persönlich 

eingereicht werden oder per Einschreiben bei der 

zuständigen Gemeinde eingegangen sein. 

 

Im ersten Fall, kann das Unterzeichen des Antrages unter 

Beisein eines zuständigen Beamten ohne Beglaubigung 

gestellt werden. Wird der Antrag jedoch auf dem Postweg 

zugestellt, muss ihm eine unbeglaubigte Fotokopie des 

Personalausweises beigelegt werden (Art. 38, Absatz 3 

DPR 28/12/2000 n. 445). 

 

Im Antrag ist außer Nach-und Vorname, Geburtsort und 

Geburtsdatum folgendes anzugeben: 

 

� Die Absicht, das Wahlrecht ausschließlich in Italien 

auszuüben; 

� Staatsangehörigkeit; 

� Wohnsitzadresse sowohl in Italien als auch im 

Herkunftsland; 

� Der Besitz der Wählerschaft im Herkunftsland, 

� Der Nachweis, dass keine gerichtlichen Maßnahmen 

anhängig sind, die im Herkunftsland zu einem Verlust 

der Wahlberechtigung führen können. 

 

Die Gemeinde wird in kurzer Zeit die Ergebnisse des 

Antrages mitteilen; wird der Antrag akzeptiert, so wird 

dem Antragsteller sowohl ein Wahlausweis, als auch die 

Adresse des Wahllokals erhalten, wo er wählen kann. 

 

 
 


